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tanakan’ 40mg

EXTRAIT DE GINKGO BILUBA

comprimé enrobé

Veuillez lire attentivement cette notice
avant de prendre ce médicament. Elle
contient des informations importantes
pour votre traitement.

Si vous avez d'autres questions, si vous
avez un doute, demandez plus
d'informations a votre médecin ou a votre
pharmacien,

* Gardez cette notice, vous pourriez avoir
besoin de la relire.

* Si vous avez besoin de plus d'informatic
et de conseils, adressez-vous a votre =
pharmacien. !
* Si les symptomes s'aggravent ou
persistent, consultez votre médecin.

= Si vous remarquez des effets indésirables
non mentionnés dans cette notice, ou si
vous ressentez un des effets mentionnés
comme étant grave, veuillez en informer
votre médecin ou votre pharmacien.

Dans cette notice :

1. QU'EST-CE QUE TANAKAN 40 mg,
comprimé enrobé ET DANS QUELS CAS
EST-IL UTILISE ?

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A
CONNAITRE AVANT DE PRENDRE
TANAKAN 40 mg, comprimé enrobé ?

3. COMMENT PRENDRE TANAKAN 40 mg,
comprimé enrobé ?

4. QUELS SONT LES EFFETS
INDESIRABLES EVENTUELS ?

5. COMMENT CONSERVER TANAKAN 40
mg, comprimé enrobé 7

6. INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

1. QU'EST-CE QUE TANAKAN 40 mg
comprime nrobé ET DANS QUELS CAS
* ESTHIL UTILISE ?

VASODILATATEUR PERIPHERIQUE

(C : systema cardio-vasculdire)

Ce medicamient est indiqué dans le
traitement symptomatique de certains
troubles cognitifs du sujet 4gé (en particulier
la mémoire) a |'exception de tout
ence confirmée, de troubles

a des médicaments, a une

a des troubles métaboliques.

|

= ®ONT LES INFORMATIONS

| “MT DE PRENDRE
“—a enrobé ?

j 0 mg,
57D .- 5 suivant :
- i ; constituants
du comprnd
EN CAS DE DOU I,

INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE
VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE
PHARMACIEN.

Faites attqntlon avec TANAKAN 40 mg,
bé :

ie, de syndrome de malabsorption
et du galactose ou de déficit en
ladies métaboliques rares).

Pré ions d'emploi

EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A
DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN
OU DE VOTRE PHARMACIEN.

Prise ou utilisation d'autres
médicaments

Si vous prénez ou avez pris récemment un
autre médjcament, y compris un médicament
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s Sia VOous av?‘z toute autre qt?e%ﬁon, si vous avez un doute, demandez plus dinformations & votre médecin
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CUASSE PHARMACO THERABETI2eon aou

Ce meédicament est une association d'un anti-inflammatoire stéroidien (fluocinolone) et de deux
antibiotiques (néomycine e!,gol yxine B). La néomycine est un antibiotique de la famille des aminosides.
La Rloslvm&xlne B est un antibiofigue de Ia famille des polypeptides.

DANS QUELS CAS UTILISER CE MEDICAMENT ? i .

Ce médicament est mdlgué dans le fraitement local de certaines ofites.
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-
. &
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gouttes couleront le long de votre Vvisage et n'iront pas dans le fond de l'oreille; ceci expose alors a une
moindre efficacité du tra ement.

Refermez le flacon immeédiatemant aprés usa‘?_g.

Ala fin du traitement le reste du doit éfre jeté et ne pas étre conservé en vue d'une réutilisation.
Fréquence d'administration: AR _ _
Deux administrations Par jour: une administration de gouttes le matin et une administration de gouttes le
soir.

Durée de traitement: . .

La durée du traitement est habituellement de 7 jours. ! | }

Pour étre efficace, cet antibiotique doit étre utilisé régulierement aux goses prescrites et aussi longtemps
que votre médecin vous 'aura conseillé. g

La disparition des symptdmes ne signifie pas que vous étes _comg_lé:amem uéri. L'éventuelle impression
de fatigue n'est pas due au traitement antibiotique mais 4 l'inf le—mg(ne. Le fait de réduire ou de
Suspendre votre traitement serait sans effet sur cette impression et rderait votre guérison,
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Relaxium B6_300 |

Oxyde de magnésium marin..
équivalent en Magnésium. ..
LT et R 48 2mg ~
E:xciplcnb - stéarate de magnésium, maltodextrine, dioxyde de silicium

520 mg
300 mg J

Relaxium B6 375
Onn‘r n'r magnésium marin............. 650 mg
t}gumh.nl en Magnésium. .. ’ Wi mg

Vitamine B6 ....... v 218

Excipients : stéarate de m.lgnuulm  maltodextrine, dioxyde de silicium.

FORME ET PRESENTATIONS

Relaxium B6 150 : Gélule. Boite de 20 et 60
Relaxium B6 300 : Gélule. Boite de 15 et 30
Relaxium B6 375 : Gélule. Boite de 30 et 60

PROPRIETES
Relaxium B6 contient du

Le magnésium intervient dans
fatigabilité, crampes musculaires
surmenage.

La vitamine B6 complite I'activité

VOIE D'ADMINISTRATION E
Voie orale

Relaxium B6 150 Qe

Prendre 2 gélules par jour a avaler avec un grand verre d’eau, en compldment d’une alimentation variée et équilibrée.

icit peut causer nervosité, irritabilité,
concentration, notamment en cas de

Relaxium B6 300 _
Prendre 1 gélule par jour & avaler avec un grand verre d'eau, en cump?ncnl d'une alimentation variée et équilibrée.

Prendre | gélule par jour i avaler avec un grand verre d'eau, en complément d'une alimentation variée et équilibrée.

GROSSESSE ET ALLAITEMENT
D'une fagon générale, il convient au cours de la grossesse et de I’ .lllauta ment de toujours demander 1'avis de votre
médecin ou de votre pharmacien avant d'utiliser un produit.

PRECAUTIONS D'EMPLOI

Afin d'éviter d'éventuelles interactions nocives entre plusieurs '.uh\l;nu s, signaler & votre médecin ou ;é
& votre pharmacien tout traifement en cours. g
Ne pas dépasser la dose recommandée. | :2;
Garder hors de portée des enfants. &
A conserver dans un endroit sec et frais. -
Relaxium B6 150/ Autorisation ministére de la santé n® : DA20184805321 DMP/20UCAV 1 %
Relaxium B6 300 / Autorisation ministére de la santé n° : DA20181805322DMP20UCAV | -
Relaxium B6 375 / Autorisation ministére de la santé n° : DA20191812093DMP/20UCAV1 g

Do,

“
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LECTIL"16 mg
Composition : e Y -

Bétahistine éDCI dichlorhydrate i SR | e 16 mg
Excipients (dont lactose) q.s.p. .. ..1 comprimé sécable

PrqPrIétés : .
ANTIVERTIGINEUX (N : systéme nerveux central).
Indications thérapeutiques :
Traitement symptomatique du vertige itératif avec ou sans signe cochléaire.
Contre-indications : tl

- H{persensibilité a I'un des composants de ce médicamen

- Ulcére gastroduodénal en poussée.

- Phéochromocytome .
Effets indésirables :
Il a été rapporté, trés rarement, des cas de gastralgies. | = L{ O] a0
Précautions d'emploi : o )
Chez les asthmatiques, I'administration de bétar’ | « surveillance particuliére (risque de
bronchoconstriction). -
La prise du meédicament au milieu des re _stralgies. ‘ )
En raison de la présence de lactose, ce n .#&liqué en cas de galactosémie congénitale,
de syndrébme de la malabsorption du glu .se ou de déficit en lactase.
Grossesse :
Par mesure de précaution, il est préféi . ge ne pas utilisér la bétahistine pendant la grossesse.
Allaitement :
L'allaitement est déconseillé pendant la prise de bétahistine.
Surdosages :

Symptémes analogues & ceux provoqueés par ['histamine.
Administrer un traitement antihistaminique.

Mode d'emploi et posologie :

la posologie usuelle est de 1/2 4 1 comprimé 3 fois par jour, sans dépasser 3 comprimeés soit 48 mg de
bétahistine par jour.

La durée du traitement recommandée est de 2 &8 3 mois, a renouveler éventuellement, suivant I'évolution
de la maladie, en cures continues ou discontinues.

Les comprimés doivent étre avalés sans étre croqués avec un vefre d'eau au cours des repas.

Forme et présentation :
Boite de 30 Comprimés sécables |

Liste | (Tableau A)

PROMOPHARM S.A.
Z.|. du Sahel, Had Soualem - Ma
S/L BOUCHARA-RECORDATI

E111° TTS0SD HIary
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